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Citire si pastrare

Aceste instructiuni trebuie citite cu atentie
nainte de montaj si de utilizare. Dupa montare, aces-
te instructiuni se vor transmite utilizatorului. Acest
aparat trebuie instalat si pus in functiune conform
reglementarilor si standardelaf in vigoare. Aceste in-
structiuni se gasesc si pe site-ul waiiw.docuthek.com.

Legenda
e,1,/2,3..=dctiune
> =‘indicatie
Responsabilitate

Pentru daune produsésdin cauza nerespectarii in-
structiuniler si a Utilizarii neconformé cuydestinatia
nuie asumam ficio responsabijlitate.

Instructiuni de siguranta

Informatiilefelevante pentru siguranta sunt marcate
in instructiuni dupa cup urmeaza:

Pericol U
ica situaWase pentru viata.

A\ Av R

| tiile posibil periculoase pentru viata sau
Jpericele de accidentare.

| v

Mtent_le

dica posibile pagube materiale.

Toate lucrarile pot fi efectuate numai de un specialist
calificat domeniul gazelor. Lucrarile electrice trebuie
efectuate numai de specialisti in electricitate.
Modificari, piese de schimb
Orice modificare tehnica este interzisa. Se vor utiliza
numai piese de schimb originale.

Modificari ale editiei 07.19

Urmatoarele capitole sunt modificate:
Verificarea utilizarii
Declaratii de conformitate
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Verificarea utilizarii

Contor de gaz cu membrana BK-G1,6 pana

la 25

Contoare de gaz cu membrana BK de uz casnic sau
comercial pentru inregistrarea valorilor consumului
de gaz metan, gaz de iluminat, propan si butan,
conform DIN EN 437:2003 Gaze din prima panala a
treia familie (fisa de lucru DVGW G260). Contorul de
gaz este adecvat pentru masuratori interne, care nu
sunt supuse controlului legal, dar si pentru hidrogen,
azot, aer si gaze nobile.

Contoarele sunt concepute pentru a fi utilizate in
aer atmosferic normal. Pentru utilizarea intr-un alt
mediu se va contacta producatorul (a se vedea i
pagina [ (Montarea)).

BK cu ,Smart Valve” integrat

Nu este adecvat pentru gaze impurificate, de exem-
plu gaz de iluminat.

Zone cu pericol de explozie
Contoarele de gaz cu membrana marcate cu C€ si

cu& (a se vedea eticheta autoadeziva din apropi-

erea integratorului) sunt adecvate pentru utilizagea

ntr-o zona cu pericol de explozie; a se vedeafagi=
a [10 (Declaratii de conformitate].

Functionarea este garantata numai in conditiilé‘de
lucru indicate; a se vedea pagina
@. Orice alta utilizare se considera caneconforma
cu destinatia.

Codificare de tip
Model " Descriergl
BK-G Contor de gaz cu membrana

Debit vol ic'
1,6 0,016-2,
2,5 4" mé/h

4
6
0 ;1-16 m3/h
0,16-25 m3/h
0,25-40 m3/h

Integrator mecanic

Integrator mecanic Chekker

Integrator Absolute ENCODER
Integrator electronic

Indicatie de volum in conditii de baza
Compensator de temperatura:
mecanic

electronic

compensator de temperatura mecanic-
electronic si recalcularea presiunii

TeB compensator de temperatura electronic
si recalcularea presiunii

a

477 wm>oz

Parti componente

Contor de gaz cu membrana BK

Integrator cu placuta de identificare

Racord intrare-iegire.

Punct de masurare apresiunii conform BS4161

(optional)

Capac de'protectie

2 x teci pentru senzori de temperatura (optional)

Punct de masurare a presiunii£u-manson de

sigilare (eptional)

Eticheta identificare contof/placuta de

identificare

La reclamatii se vordndica intadeauna:

> Numarul de serie S$/N alPproducatorului se afla
pe eticheta identificare contor, In partea de jos.

> Numarul de identificare al clientului se afla direct
pe codul debare.

> Volum afigat:

VA, volum in stare de masurare

Vi, Welum convertit la temperatura de baza ty,

Vg volum convertit (presiune si temperatura)

BK-G..M..

NEacm BN e

woneywer BK-G..M.. [N

nznnmzwanm 12345678
C € [M..J0102 NGTONBMOSON N 3592007
v m3

SIN: 002545692734 1 mp 20.01 m

BK-G..A.. cu integrator Absolute ENCODER
noncywer BK-GL.A.. [ IIININHANNA

ENCODER
ms &
CC o v s

DEOTMO2PTEON!  cass 15
SIN: On2seseser

BK-G..E cu integrator El4

RN A
345678

v
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BK-G..B cu integrator EI3

BK-G..B

(AR
12345678

class 1.5 pb

C€ o2 K Vb

SIN: ..o EI3. ...

BK-G..E cu integrator EI5.00, EI5.12

Honeywell BK-G6E LT
201 12345678

om
v tm
P g
DE-11-MI002-PTBO01
class 1,5 Valve Ve V

0102 Elser GmbH, Strotheweg 1
c E E @\\3GEXMC IIATAGe 49504 Lotte, GERMANY E
tamb =tgas =-20°C... +55°C —
16ATEX1551X 4 . > A@

SIN: ... ElIS.xx ’

BK-G..E cu integrator EI5.01
q

Honeywell BK.G4 E [

themis®

{11110 H R
123456789

Prax Vihele  H3
DE-1141002 PTBO01 DINEN 13592007

CEM TG oememnt

tamb = tgas = 20°C..455°C
HBATEXTSSIX

danp ot

E501

Elsler GnH, Stothoweq 1
[ E— o MANY

504 Lo, GERI
P |

BK-G..ETe cu integrator EI6

(N
12345678

Honeywell =~ BK-G4ETe
Elsfoms Srothens 1 Viy
Gy 2

BK-G..E.. si BK-G..B

Urmatoarele date nu sunt indicate obligatoriu pe

eticheta identificare contor/placuta de identificare,

nsa pot fi apelate din meniu:

— temperatura specificata de producétor tg, (numai

la contoarele cu compensator de temperatura),

— numar de inregistrare EN 1359 (daca exista),

— versiune Firmware.

> Pentru integratoarele electronice sunt disponibile
diverse variante. ldentificarea Elx.xx a variantei
integratorului se afla jos pe eticheta identificare
contor, respectiv pe capacul integratorului langa
numarul de serie S/N.

e,

ElG. ... 15 AT

Alte informatii pot fi gasite In instructiunile suplimen-
tare de utilizare pentru integrater.

Contor de gaz cu membfana,.cu supapa
integrata

e BI-GES TIHINININ

VALVE Vx

— 1

Variante,de Supapa:
Ve &, supapa inchis-desehis euerificare electronica
a debitului (cu iftegrator electronic El)

Marcaj ATEX
BK-G..M, BK:G..C, BK-G..MT, BK-G..CT

4

Elster GmbH, Strotheweg 1
BK D-49504 Lotte, Germany

CE &N-2GcIBTX

TOV 11 ATEX 090370 X

Utilizare dupa cum urmeaza:

Categorie interna: fara, externa: 2 (zona 1).
Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.
BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT
cu transponder pasiv RFID

BK Elster GmbH, Strotheweg 1

D-49504 Lotte, Germany

CE &N-12GExhIBT6
Utilizare dupa cum urmeaza:

(=25°C<Ta< +55°C)

17 ATEX 1673 X
Categorie interna: fara, externa: 2 (zona 1).
Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.
BK-G..B

Elster GmbH, Strotheweg 1
B K D-49504 Lotte, Germany

CE &N-12GIAT4

TOV 12 ATEX 098560 X

Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie interna: fara, externa: 2 (zona 1).
Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.

RO-3



BK-G..E cu EI5.00, EI5.01
0102

C € @IISGExh|cIIAT1Gc4‘

tamb =tgas =-20°C... +55°C
16ATEX1551X

SIN: ............

El5.0x

Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie: 3 (zona 2).

Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.
BK-G..E cu EI5.12

(3 |:| EON3GExhicIATIG

tamb =tgas =-20°C... +55°C
19ATEX1743X

\\

Utilizare dupa cum urmeaza:
Categorie: 3 (zona 2).

Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapafi.
BK-G..ETe cu EI6

A W N
\\ //
tb t emgig”
tm 4K  GPRs |

1 g \

vw Vi 0102
o C € |M_;] @II-/3GEthTﬁGc

tamb = tgas = -25°C ... +55°€
EI60%, TaAmexiers x

| ), Ueeen N W
Utilizare dupa cum urmeaza:

Categorie interna: faragexterna: 3 (zona 2).

@ Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori.

Montarea

/\ AVERTIZARE

Pentru ca persoanele si contorul de gaz sa nu fie
afectate la montaj siin functionare, se vor respecta
urmatoarele:
- Se vor avea n vedere presmnea de lucru maxi-

a se vedea pa |na
ontor/placuta de identif

- Sevor avea n vedere temp

admisa t e vedea
pagina éouta
e ident .
— Contoarele de ga
conditile meeani

toare de gaz BK..A, BK"E si BK..B este
aCZ pentru conditiile
Ctromagne i diu.

- Per|co|e|e exi din cauza reactiilor chimice

> intre e contorului de gaz si sub-

st %e existente In mediul ambiant

K ca si elimina prin colaborare intre

r si utilizator.

tarea contoarelor de gaz cu membrana

U supapa integrata se va avea in vedere sa

u patrunda particule de murdarie in contorul

de gaz si, deci, in supapa.

— Priza de presiune este protejata cu un manson
de sigilare galben. Acesta poate fi deschis nu-
mai pentru racordarea unei conducte de ma-
surare a presiunii.

—  Se vor utiliza garnituri din materiale verificate. Se
recomanda garnituri din elastomer sau garnituri
plate fara asbest ale firmei Elster.

—  Garniturile se utilizeaza numai o singura data.

— Pentru contoare rezistente la temperaturi ridi-
cate se utilizeaza numai garnituri verificate HTB

— Pentru montare si utilizare se vor respecta pre-
vederile si directivele nationale in vigoare ale
companiei de alimentare cu gaze. Pentru Ger-
mania se aplica fisa de lucru in vigoare DVGW
G600 (DVGW-TRGI).

—  Lucrarile la contoare si montarea contoarelor, care
sunt marcate cu & si care se instaleazé in zone
cu pericol de explozie, pot fi executate numai de
persoane cu calificare corespunzatoare.
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— Lainstalareaintr-o zona cu pericol de explozie,
contorul de gaz marcat cu &y trebuie inclus
in sistemul de egalizare a potentialelor, de
exemplu prin conectarea la o teava legata la
pamant. Montarea trebuie sa se realizeze con-
form EN 60079-14.

- Contorul de gaz marcat cu & trebuie protejat
impotriva obiectelor care cad.

— Se vor evita tensionarile mecanice si daunele
asupra aparatuluil Contoarele de gaz trebuie
montate fara tensionari mecanice, de preferinta
suspendate numai de racordurile de intrare-
iesire. La utilizarea de dispozitive de fixare su-
plimentare trebuie sa se asigure ca, prin inter-
mediul acestora, sa nu se aplice forte laterale
asupra contoarelor de gaz. Aceste forte pot fi
evitate, de exemplu, prin conducte de racord
flexibile sau elastice.

> Daca sigiliu este deteriorat sau indepartat, con-
torul de gaz nu mai este atestat pentru masus
ratori In baza controalelor legale.

> In cazul in care contorul de gaz este depozitat
sau montat in aer liber, locul de amplasare trebu=
ie protejat contra ploii. Poate sa apafa Umiditate
de condensare.

>  Contoarele marcate cu H3 sunt adecvate pentru
montare neprotejata in zoa exteridara.

1 Seindeparteaza capacele,de protectie.

> Pozitie de montare4erticala: racordurile de in-
trare-iesire orientate insus.

> Se vaaveain vedere sensul de curgere (sageata).

> Contorul de gaz nu trebuie sa atinga nieiun zid
sau altefpiese.

> Se vd avea in vedere sa existe suficientispatiu
liber pentru montaj.

> 4 Se-asigura vederea libera spre integrator.

> Suprafetele de etansare de,lakacordurile filetate
trebuig sa fie curate gitfara.deformari.

> SeVaavea grija ca garnitura sa fie pozitionata
corect.

Contoare cu cuplgj co=axial:

> Garnitura frebuie sa fie centrata pe diametrul
interior.

v

—_— =

=y
(@)

> La utilizarea unei garnituri din elastomer (cauciuc)
aceasta trebuie sa aiba forma din figura.

>  Sevaaveain vedere pozitia de montare a garniturii.
Muchia interioara a gulerului este orientata in sus.

RO-5

=

> La schimbarea contorului se inlocuiesc garni-

turile deteriorate.

Contoare cu cuplaj co-axial'sau racorduri separate:
> Pentru presarea garniturlorsiCuplurile de strangere

rezultate de aici péntru racordurile filetate, se vor
avea in vederegdndicatiile producatorului garniturilor.
Cuplurile de strangere recomandate pentru
garniturile plate,la imbinarea cu racorzi olandezi

conform DIN 3876-1rsi 3376-2 sunt specificate
ducts = Gas measuring devices = Diaphrag

fneters = Ergdnzung flUrBetriebsanleitung BK
‘erschraubungen und Anzugsmomente flr BK-

1,6 bis BK-G2§ (racordufifiletate si cupluri de
strangere pentru BK-G1,6 pana la BK-G25) (D).

12" Montareaconiorului de gaz fara tensionari mecanice.
>

Daca se Utilizeaza un senzor de impulsuri IN-Z6x
pentruspreluarea impulsurilor la contorul de
gaz marcat cu ¢ —a se vedea fisa de date
entru senzorul de impulsuri IN-Z6x (D, GB) —

w.docuthek.com — Flster-Instromet — Pro
Hucts — Gas measuring devices — Diaghragr_rl
heters — Pulse transmitter IN-Z61| si standardul

EN 60079-14 (atmosfera cu pericol de explozie).

Punctul de masurare a temperaturii

> Pentru masurarea temperaturii gazului in car-

casa contorului se pot introduce senzori de
temperatura in locasurile aferente.

=

t > &

3 Se fixeaza senzorii de temperatura cu surubul

cu cap gaurit in cruce.


http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400041&by_class=2&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400050&by_class=32&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400050&by_class=32&by_lang=-1
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=400050&by_class=32&by_lang=-1

Punctul de masurare a presiunii pe
carcasa (optional)

Conectarea conductelor

/A AVERTIZARE

Pentru a asigura etanseitatea contorului de gaz:

— Priza de presiune nu trebuie rasucita, indoita
sau fortata in alt fel.

— Lamontaj se tine priza de presiune folosind o
cheie potrivita.

> Siguranta in functionare este asigurata numai
cand materialele racordului filetat si ale conduc-
tei de presiune sunt compatibile.

> Se utilizeaza numai conul si piulita olandeza
montata incluse in echipamentul livrat. Conul
este fixat pe mansonul de sigilare.

> In cazul interventiei asupra echipamentului aGes-
te elemente de conectare trebuie inocuite numai
cu kit-ul original EO PSR/DPR.

> Sewltilizeaza teava trasa din‘otel, de precizie,
rezistenta la coroziune, fara sudura, conform
DIN EN 10305-4 (diametru exterior 6 mm, ma-
terial E235 = 1.0308), Pentru alte materiale se
utilizeaza adaptoare adecvate si se respecta
recomandarile Parker/EQ.

> Conductele se monteaza fara tensionari me-
canice.

8 Se insurubeaza piulita olandeza cu méana pana
la maximum.
> Capatul tevii se apasa ferm spre limita.

9 Se marcheaza pozitia piulitei olandeze si se
strange cu cca. 1%z ture.

o

>  Larepetarea montajului se aduce piulita olande-

za la pozitia initiala si apoi se strange'suplimentar
cu cca. 30°.

10 Dupa terminarea montariisi dupa Verificarea
etanseitatii — a se vedea pagina
— sd asigura punctul de masura-
re a presiunii iImpotriva aceesului extern cu un
manson dessigilare si-un sigiliu.

Punctul de masurare a presiunii la

racordul de iesire (optional)

Priza'depresiune conform BS4161

M4 .
LA,

> PRentruslabirea/strangerea surubului de pe priza
de presiune se utilizeaza o cheie SW 10.

p» Priza de presiune este asigurata impotriva de-
surubarii impreuna cu surubul.

Deschiderea prizei de presiune
1 Se desurubeaza complet surubul de pe priza
de presiune.
> Racordul de gaz este deschis.

inchiderea prizei de presiune
1 Se insurubeaza manual surubul pana la maxi-
mum.
2 Se strange surubul cu un cuplu de
3 Nm + 0,5 Nm.
31l Se verifica etanseitatea; a se vedea pagina §

[Verificarea etanseitétii).
/\ AVERTIZARE

Daca priza de presiune s-a slabit in mod neasteptat,
se considera contorul ca fiind deteriorat si acesta
trebuie Tnlocuit.

Verificarea etanseitatii

> Inainte de montarea contorului de gaz se verifica
etanseitatea tevii si daca teava este verificata la o
presiune mai mare ca presiunea de lucru maxim
admisd pPmay @ contorului de gaz. In caz contrar,
contorul de gaz montat se poate deteriora.
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> In cazul in care in contorul de gaz cu membra-
na BK este prevazuta cu supapa integrata — a
se vedea pagina B (Contor de gaz cu mem-
brana, cu supapa integraté), trebuie ca aceasta

sa fie deschisa pentru verificarea etanseitatii.
> Se va aveain vedere ca instalatia de pe partea
clientului sa fie inchisa.
1 Se aplicaincet presiunea de incercare la contorul
de gaz.

> Daca la contorul de gaz cu membrana s-a mon-
tat o conducta pentru masurarea presiunii, se
verifica etanseitatea acestei legaturi.

5|

L

> Daca la contor s-a deschis si apoi s-a inchis @in
nou priza de presiune conform,BS4161, trebuie
verificata etanseitatea acéstel legaturi.

AN

=

3 Dupa verificarea etanseitatii se depresurizeaza
incetcontorulide gaz.

4 Dacé lacontorul de gaz cu membrana s-a mon-
tat ulterior o conducta.pentru masurarea presi-
Unii,-s€ asigura punctul de masurare a presiunii
impotriva accesuluivextern folosind un manson
de sigilare si ufvsigiliu.

Punerea in functiune

Dupa verificarea cu succes a etanseitatii, contorul
de gaz este pregatit de functionare.
>  Se deschide incet robinetul cu bila.

Interfete

Tn functie de varianta de executie a integratorului,

contoarele de gaz cu membrana sunt echipate cu

diverse interfete. In urmatoarele cazuri trebuie utili-

zate exclusiv piese accesorii Elster:

— la aparatele marcate cu &,

—  daca prin interfete se transmit date pentru scopuri
metrologice, care fac obiectul unor controale legale.

> Pentru utilizare in scopuri metrologice legale,
componentele atasate trebuie sigilate. Pentru
accesorile admise, a se vedea pagina E

[Accesori]

BK-G..M cu integrator mecanic
Pentru preluarea impulsurilor se poate racorda
senzorul de impulsuri IN-Z6x. Alte informatii pen-
tru utilizare si pentru interfata — a se vedea fisa
de date pentru senzorul de impulsuri IN-Z6x —
ww.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro]
Hucts — Gas measuring devices — Diaphragm|
neters — Pulse transmitter IN-Z61]

/\ AVERTIZARE
Pentru contoarele m
un senzor de imp

la circuite electrice cu
se vedea pagina A

ate intrinseca.

- ‘ instalarea senz ulsuri se va avea
in vedere EN 60079-1
La tensiuni alé circ r electrice > 10V, circui-

tele elec %Jritate intrinseca ale senzo-
rilor de ri IN-Z61 si IN-Z64 se considera
Iegat@want n cazul'in care carcasa conec-
e conectata la potentialul pamantului.

iccuitele electrice ale senzorilor de impulsuri

& 1, IN-Z62 si IN-Z65 se considera ca ne-

b avand legatura la pamant.

BK-G..A cu Absolute ENCODER AES3, AE5 si
modul de comunicatie ACM

in cazul in care contorul de gaz cu membrana

BK-G..A este echipat cu modulul de comunica-
tie ACM, obtineti alte informatii ...

— pentru punerea in functiune din instructiunile
de utilizare modul de comunicatie ACM M-BUS
WIRE sau ACM SCR+ WIRE... (D/GB/SK/NL) —

ww.docuthek.com — Elster-Instromet — Pro

Hucts — Smart Metering — ACM: communicatior]

odules

— pentru protocoalele din__documente-

e corespunzatoare din — @

com — FElster-Instromet — Products — Sma

etering — AE: protocol versiond.

BK-G..E, BK-G..ETe(B), BK-G..B cu integrator

electronic

Pentru punerea in functiune a contoarelor de gaz cu

membrana cu integrator electronic —a se vedea in-

structiunile de utilizare ale respectivelor integratoare
electronice — w.docuthek.com — Flster-Instro
et — Products — Smart Metering — Electronic index
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BK-G... cu transponder pasiv RFID
/A AVERTIZARE

La contoarele marcate cu &) si echipate cu un
transponder pasiv RFID, puterea de emisie a apa-
ratului cu laser RFID nu trebuie sa depaseasca
valorile maxime stabilite in EN 60079-0.

Contor de gaz cu membrana BK, cu supapa
integrata

In cazul in care contorul de gaz cu membrana BK este
echipat cu 0 supapa integratd, marcaj conform pagi-
na B_(Contor de gaz cu membrand, cu supapé integray
, alimentarea cu gaz poate fi comandata de la distanta.
Daca nu s-a convenit altfel, in varianta standard, in
starea de livrare supapa este deschisa.

A AVERTIZARE
Pentru o inchiderea si deschiderea sigura de
la distanta a contorului de gaz cu membrana,
cel ce raspunde este furnizorul de retea.

— Supapa integrata nu preia functia unei supape
de inchidere de siguranta.

> Contorul de gaz cu membrana BK se livreaza,
eventual, cu supapa, insa fara sistem electronic
de comanda, si este completat de un teff. Tn
acest caz se solicita datele tehnice ale inter-
fetei pentru comanda de la Elster GmbH si_se
respecta aceste date.

> Pentru crearea conditiilor de functionare sigura
a supapei, cel ce raspundé este producatorul
sistemului electronic de comanda. Indicatiile
pentru punere in functiunessi utilizare se gasesc
n instructiunile deyutilizare Rentrd sistemul elecs
tronic de comanda.

.. cu varianta de supapa Ve

> Indicatiile;pentru functionare se gasesg,in in*
structiunile dewtilizare ale integratofului electro-
nic. Pentru date tehnice, a se védea\pagina E

[Date tehnice].

Intretinere/demontare

Contoarele de gaz BKEGil,,6,pana la 25 ale firmei El-

ster nu necesita intrétinere, (exceptii pentru BK-G...E...

si BK-G...B).

> La utilizarea In domenii in care se impune eta-
lonarea, operatia de reetalonare trebuie facuta
conform reglementarilor nationale.

> Daca, pentru lucrari de intretinere sau verificare, se
desfac racordurile filetate, garniturile trebuie inlocuite.

> Dupa demontarea contorului de gaz, racordurile
de intrare-iesire ale acestuia se inchid imediat
cu capace de protectie pentru a impiedica pa-
trunderea in interior a particulelor de murdarie.

> Pentru contoare cu integratoare electronice
(BK-G...E... siBK-G...B) este necesara, eventual,
nlocuirea bateriilor; pentru integratorul respec-
tiv, a se vedea ,Instructiuni de utilizare pentru
utilizatori si instalatori”.

/\ AVERTIZARE

Tn contoare poate exista o cantitate reziduala de
gaz. Din cauza pericolului de explozie, trebuie luate
masuri de siguranta, cum ar fi:

— Dupa demontarea contorului de gaz, acesta
se va curata bine cu un gaz inert.

—  Pentru transportul contorului de gaz cu o cantitate
reziduala de gaz in interior se va
vehicul cu suprafata de incar
aerisita.

- In vederea intretinerii iighdar in

niciun alt scop, in

deschise intr-o

Accesorii

Recomandam dingbrificipiu sa se utilizeze numai
accesorii‘de/la firma Elster GmbH!

Senzoride impulsuri din seria IN-Z6x

> Destinati si pentru utilizare in aparate marcate cu &)
IN-Z61 (nr. articol 32319615)

Set'de reechipare cu cablu de legatura — nr. de co-
manda 72910109

Set de reechipare fara cablu de legatura — nr. de co-
manda 72910114

IN-Z62 (nr. articol 32319616)

Unitate de expeditie — nr. de comanda 32447303
IN-Z63 (nr. articol 32319617)

Set de reechipare — nr. de comanda 72910110

Set de reechipare cu doza de cablu — nr. de comanda
72910112

IN-Z64 (nr. articol 32319618)

Set de reechipare — nr. de comanda 72910117
IN-Z65 (nr. articol 32319762)

Set de reechipare — nr. de comanda 72910180
IN-Z68 nr articol/nr. de comanda 32320278

Pentru parametrii de interfatd, a se vedea pagina |
Date tehnice]
> Din punctul de vedere al securitatii Ex, senzorii de

impulsuri IN-Z6x sunt clasificati ca echipamente
electrice simple si, din acest motiv, nu prezinta
obligativitatea marcarii.
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Module de comunicatie ACM pentru AE3 pana
la AES

Pentru AES3:

ACM M-Bus WIRE (nr. de comanda 32906432)
ACM SCR+ WIRE (nr. de comanda 32906465)
ACM IZAR RADIO COMPAKT I|-Key

(nr. de comanda 04406012)

Pentru AES si AES:

ACM 5.1 ECO Wire (nr. de comanda 32320346)
ACM 5.2 M-Bus Wire (nr. de comanda 32320347)
ACM 5.5 SCR Wire (nr. de comanda 32320348)

Module de comunicatie pentru contoare

cu grad de protectie ATEX

Contoarele, care sunt marcate cu €, pot fi reechipate
numai cu module de comunicatie certificate conform

Directivei 2014/34/UE si care corespund parametrilor de
interfata adaptati (a se vedea pagina P (Date tehnice)).

Date tehnice

Contoare de gaz cu membrana BK

Tip de gaz: gaz metan, gaz de iluminat, propan si b
conform DIN EN 437:2003 Gaze din prima pana
treia familie (fisa de lucru DVGW G260).
Urmatoarele date tehnice sunt inscrise
identificare contor/placuta de identificare:
presiune de lucru maxima admisa Ppax

domeniul de masura: Qun /@ ﬁ
ii al entalatm

ichet:

domeniul maxim admls al
domeniul maxim ad
volum ciclicV

ediu electromagnetic: E2
Indlcatu suplimentare:

in interiorul domeniului de temperatura al gazelor,
eroarea de masura ramane inca in limitele de eroa-
re impuse. Daca pe placuta de identificare nu se
indica nicio temperatura gazului ty, atunci tg = ty,.
Temperatura specificata de producator tg, nu este
reprezentata pe placuta de identificare la contoa-
rele din seria BK-G...E... sila BK-G...B; ea poate
fi apelata prin navigarea in meniul de pe ecran.

*k
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&entual, mai mare.

Contoare de gaz cu membrana BK cu punct de
masurare a presiunii

Priza de presiune: racord cu con de 24° conform
ENISO 8434-1, L6 x M12 x 1,5-St.

Contoare de gaz cu membrana BK cu grad de
protectie ATEX

La contoarele, care sunt marcate cu ) si care co-
respund categoriei 1, temperatura ambientald t, Si
temperatura gazului tyss suntdifitate la un domeniu
maxim de -20 °C panala +5; est caz, indicatiile
privind temperatura sunt icheta adeziva
pentru marcaj ATEX.
Pentru contoarel ..C, BK-G..MT,

BK-G..CTcus nzon de| Isuri IN-Z6x sunt aplicabili
urmatorii par:

IN-Z61, IN-Z N-Z64, IN-Z65:

Ui =30

li=

P ‘

e mica neglua

ntoare d cu l‘ambrana BK cu supapa
tegrata Ve
Timp ded inclusiv masurare debit: < 2 min.
Timp re siinchidere: cca. 5 s (max. 15 s).

a de lucru pentru functionare supa-
iunea de lucru a contorului de gaz poate fi,

bitul inregistrat cu supapa inchisa: max. 1 I/h
pana la 100 mbar.



Declaratii de conformitate
Contoare de gaz cu membrana BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT (fara declaratie ATEX)

> Declaratia de conformitate pentru Romania poate fi obtinuta de la SC Honeywell Elster Romania SRL,

a se vedea pagina [14 (Contact].

RO-10



Contoare de gaz cu membrana BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT cu declaratie ATEX

> Declaratia de conformitate pentru Romania poate fi obtinuta de la SC Honeywell Elster Romania SRL,
a se vedea pagina [14 (Contact].
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Contoare de gaz cu membrana BK-G..M, BK-G..C, BK-G..MT, BK-G..CT cu transponder pasiv
RFID si declaratie ATEX

> Declaratia de conformitate pentru Romania poate fi obtinuta de la SC Honeywell Elster Romania SRL,

a se vedea pagina [14 (Contact].
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Contoare de gaz cu membrana BK-G..A, BK-G..AT

> Declaratia de conformitate pentru Romania poate fi obtinuta de la SC Honeywell Elster Romania SRL,

a se vedea pagina [14 (Contact].
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Legenda ATEX
&
Il

= Marcaj pentru protectie contra exploziilor
Grup de echipamente Il pentru uz industrial
general (exceptand uz subteran)

-/2 = Categorie:
intern: fara
extern: categorie 2 (zona 1)

-/3 = Categorie:
intern: fara
extern: categorie 3 (zona 2)

3 = Categorie 3 (zona 2)

3/1 = Categorie:
intern: categorie 3 (zona 2)
extern: categorie 1 (zona 0)

G = Tipul atmosferei: gaze, ceata si vapori

Exh = Tip de protectie cu grad de protectie ATEX
,Securitate constructiva”

ic = Tip de protectie antiexploziva: securitate
intrinseca pentru zona 2

c = Tip de protectie cu grad de protectie ATEX
,Securitate constructiva”

IIB, IIA = Grup explozie la gaze

1D = Fara incalzire proprie

T = Clasa de temperatura: temperatura
maxima admisa a suprafetei 450 °C

T4 = Clasa de temperatura: temperatura
maxima admisa a suprafeteif136:°C

T6 = Clasa de temperaturad temperatura
maxima admisa a suprafetel 86 °C

Ge = Nivel de protectie al echipamentului pentru
zona 2

Ta = Temperatura ambientala

Transportul

Contorul de gaz cu membrana se transporta numai
in pozitie verticala. Dupa primirea produsului, verifi-
cati componenta echipamentului livrat — a se vedea
pagina P _(Codificare de tip}. Semnalati urgent
daunele produse in timpul transportului.

Depozitarea
Contorul de gaz cu membrana se @epoziteaza numai
in pozitie verticala si in stareduscata. Températura
ambientala: a se vedea pa@inap (Date tehnice].
Eliminarea la deseuri
Contoare cu compohente,electronice:
Directiva DEEE 2012/19/UE ~ Directiva
privind desetirile,de echipamente elegtrice si
electronice
Produsul si ambalajul sau sempredau la un
ﬁ centru dedreciclare adecvat la sférsitul du-
ratéi de viata a produsului. Aparatul nu se
B Va arunca la deseurile menajere obisnuite.
Nu se va arde produsul.

La,cerére, aparatele vechipale producatorului (a se
vedea pagina ) sunt reprimite gratuit
conform prevederilor [égale de la livrare referitoare
la deseur.

Honeywell

Germania

Elster GmbH

Strotheweg 1

49504 Lotte

Tel.  +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370
info-instromet-GE4N@honeywell.com
www.elster-instromet.com

Romania

SC Honeywell Elster Romania S.R.L.
B-dul luliu Maniu, nr. 220A, sector 6
061126 Bucuresti

Tel.  +40 372 444 900

Fax +40 372 444 901
her@honeywell.com
www.elster-aeroteh.ro

RO-14

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari care

servesc progresului tehnic.
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